
Объяснения и бамбук.

«Все начинается с того, что ты поднимаешь свое осознание окружающего мира и ощущаешь
жизненную энергию, которая течет через него—эта энергия известна как Ци."

Ян Ли приподнял бровь, когда существо действительно объяснило это, и хотя то, что говорила
панда, было почти слово в слово похоже на указанное в документах, которые Ли распечатал, он
терпеливо слушал. У него было достаточно времени, чтобы приступить к работе. Он прочистил
горло: "Вы знаете, что я купил первую стадию конденсации Ци, но я на самом деле не
чувствую этой Ци, о которой вы говорите. Хотя, по-моему, я что-то чувствовал, когда купался".

Панда усмехнулась: "Ци здесь слишком затхлая, назовем ее даже патогенной. Я сомневаюсь,
что ты действительно впитаешь что-нибудь здесь или хотя бы почувствуешь это. Что касается
воды для ванны, ты, вероятно, получил воду из родника или чего-то еще..."

«Если я правильно помню, то, по-моему, она из водохранилища реки Янцзы».

« ...Ты собираешься использовать для выяснения этого свое положение?» - панда закатила
глаза.

Ли покачал головой: "Нет, мне просто нужно посмотреть это в Интернете". Было немного
утомительно, что некоторые из людей, с которыми он сталкивался, включая это существо,
казалось, всегда предполагали, что он будет делать некоторые вещи по-другому из-за своего
положения в его компании.

«Как бы то ни было, водопроводная вода, родниковая вода или речная вода - несмотря на
фильтрацию, которую вы, ребята, делаете, жизненная Ци все еще сохраняется там, и ты
"почувствовал "ее. "Большинство Культиваторов, которые поглощают Ци, на самом деле не
чувствуют ничего "хорошего", они просто чертовски быстро поглощают это. Я не могу себе
представить, какое лицо у тебя будет, когда ты начнешь поглощать эссенцию Инь из своего
гарема».

Значит его предположения были верны. Даже если эти стадии назывались одинаково, то, что
Ян Ли испытывал, отличалось из-за его специфического метода культивирования. У него было
"выращивание гарема". Ян Ли сохранял невозмутимое выражение лица: "Я бы понял, если бы
это был просто выбор одного партнера... Но зачем нужно иметь несколько партнерш? Во-
первых, я не думаю, что у меня достаточно "Ян"…"

«Черт возьми, ты должен спросить Систему, а не меня, - существо почесало морду и поплыло
прочь. Оно посмотрело на Ли с сардонической улыбкой: - Я имею в виду, почему бы тебе не
попробовать выпить Божественный напиток. О, подожди, у тебя ведь больше нет никаких очков
очарования, не так ли? Бу-ху!»

«М-м-м, у меня всего 75 очков», - согласился Ян Ли.

« Ты должен был добавить эту девушку прошлой ночью в свой "гарем", но нет—не подходи ко
мне плакаться, потому что ты сожалеешь об этом».

Ли приподнял бровь, услышав слова существа. Сожалеть? Почему он должен сожалеть о том,
что решил сделать? Мужчина пожал плечами. «Я этого не говорил.… хотя то, что я могу
предположить из моего взаимодействия с мисс Хэ, таково: я смогу собирать очки очарования,
производя впечатление на людей?»



«Ну и дела, как блестяще! - Голос панды сочился сарказмом. - Ладно, в какую сторону ты
пойдешь—туда или сюда, у тебя есть планы пойти поесть и накормить меня?» - существо
указало на дверь.

Ян Ли взглянул на часы. Он уже знал, что существо было вспыльчивым, но такой темперамент
отравлял атмосферу. Или это его способность чувствовать "Ци" снова беспокоила его
присутствием существа? «Ваше настроение улучшится, если вы съедите побеги бамбука?»

Голова существа повернулась к нему и его глаза вспыхнули красным…

Ян Ли непроизвольно отступил назад и понял, что он может чувствовать Ци этого существа -
это заставило его кожу покрыться мурашками. Было раннее утро, но у него со лба капал
холодный пот - это существо внушало ему ощущение опасности и озноба. Он заметил это
только сейчас. Но вполне логично, что панда, которая могла его нокаутировать, обладала
определенной силой.

Ли сглотнул: «Полагаю, это "нет"?»

«Откуда, черт возьми, ты вообще возьмешь бамбук? - Панда фыркнула на него и, казалось,
успокоилась. Или, скорее, опасные флюиды, которые она излучала, теперь контролировались
существом: - Мы не в каком—то лесу в скрытой горе - мы в центре этого мегаполиса!» В ее
голосе все еще звучало раздражение.

«К северо-западу от метрополии, мы находимся на окраине провинции, - поправил Ян Ли. - Мне
нужно около двух с половиной часов, чтобы добраться до своего офиса».

"Не используй человеческие измерения со мной— для меня это должно быть мгновением ока. -
Панда скрестила лапки на груди. - Но теперь я вынужден приспосабливаться к человеческому
восприятию времени".

Ли ничего не сказал об этом, но принял информацию к сведению. Он не стал указывать, что
это идет вразрез с предыдущей жалобой на то, что он спит в течение восьми часов: «У меня
есть пара соседей, у которых дома есть сады, и я думаю, что один из них действительно
выращивает бамбук».

« ...Конечно, район, в котором ты живешь, практически рай, а? Это женщина, у которой
бамбук?»

«Да, - кивнул Ян Ли и после минутного раздумья объяснил. - Бабушка Ланфен любит возиться в
саду».

«Что это за выражение у тебя на лице? - Панда фыркнула. — Система не попросит тебя
заниматься выращиванием гарема с этой бабушкой -их сущность Ци и Инь к настоящему
времени практически иссякла».

Ли слегка нахмурился, услышав, что она подразумевает: "Я не думаю, что вам нужно было
говорить это мне". Когда энергия Ци человека была на низком уровне, он приближался к концу
своей жизни.

«Я просто говорю, как оно есть. Вы, люди, падаете замертво, как мухи. - Панда двинулась через
коридор: - Ты собираешься кормить меня бамбуком или как? Я сделаю твою жизнь
невыносимой, если ты не поторопишься, дурак!»
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